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LANDSKAPSLAG

om landstingsmannaval i landskapet Aland.

Foredragen for Republikens President den 1 juli 1957.
Utfardad i Mariehamn den 17 juli 1957.

I enlighet med Alands landstings beslut
stadgas:

1 KAP.
Om valmyndigheter,

18.

I god tid, innan landstingsmannaval &ger
rum, skall Ilandskapsstyrelsen tillséitta en
centralndmnd, bestdende av en ordférande
och fyra medlemmar, av vilka en férordnas
till viceordforande, samt lika ménga ersittare.
Deras uppdrag fortfar, till dess ny ndmnd ut-
setts.

Centralndmnden sammantrdder i Marie-
hamn och &r beslutfér, d& fem medlemmar
dro nérvarande.

Centralndmnden anstdller en sekreterare
och noédig personal till sitt bitrédde.

2 8.

Landstingsmannaval forrittas i varje kom-
mun eller, om kommun for forrdttande av
riksdagsmannaval &r indelad i flere réstnings-
omraden, i varje séddant omréade.

Valforrattning skall bringas kommunens
medlemmar till kéinnedom pd samma sdtt som
kommunala tillkdnnagivanden offentliggbrasi
kommunen. I tillkdnnagivandet skola ndmnas
tiden for wvalférrétiningen, indelningen av
kommunen i rostningsomrédden samt rost-
ningsstéllena.

Vallokal och nodiga inventarier tillhanda-

hallas i
nen.

varje rostningsomréde av kommu-
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I varje landskommun skola kommunalfull-
méiktige i januari mé&nad det ar, varunder va-
let forréttas, tillsdtta en valndmnd, bestden-
de av en ordfdérande och tvd medlemmar, av
vilka en forordnas till viceordférande, samt
lika ménga erséttare for att inom kommunen
forrétta landstingsmannaval. Dock skall, om
republikens president férordnat om nya val,
valen forrédttas av samma valndmnd och ny
valndmnd utses i januari ménad aret efter det,
varunder de nya valen dgt rum.

Ar landskommun indelad i réstningsomré-
den, tillsdttes en sddan valndmnd for varje
rostningsomréade.

Ordforande och dvriga medlemmar samt er-
séttare i valndmnd skola viljas bland valbe-
réttigade personer, vilka &ro bosatta inom
kommunen. Deras uppdrag fortfar, till dess
ny namnd utsetts.

Valndmnd &r beslutfor, dd ordféranden och
tvd medlemmar dro n#rvarande.

Avlider ordftrande, medlem eller erséttare
i landskommuns valnidmnd eller avgdr han av
laga skil, forrdn tiden f6r hans uppdrag gatt
till dnda, skall fylinadsval forrattas av kom-
munalstyrelsen.

4 §.
I Mariehamn &r magistraten valndmnd.
Ar staden indelad i réstningsomraden, for-
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delar sig magistraten for sjilva valforratt-
ningen i motsvarande antal avdelningar och
inkallar extra medlemmar for avdelningarna

2 KAP,
Om vallingd.

5 §.
Vallangd for varje réstningsomréde uppgo-
res av dess valndmnd.
Ar Mariehamn indelad i rostningsomréden.
uppgores valldngd for varje réstningsomra-
de av magistraten.

6 §.

I vallingd skall fér varje rostningsomrade
infdras envar person, som fore ingdngen av
valaret fyllt 21 ar och #ger &léindsk hem-
bygdsrétt och som det &r, pd vars mantals-
skrivning vallingden grundar sig, mantals-
skrivits eller bort mantalsskrivas i kommunen
i enlighet med g#llande stadganden om man-
talsskrivning.

Sasom underlag for vallingden skall hé-
radsskrivaren under december ménad aret
fére valaret tillstdlla valndmnden, i lands~
kommun genom férmedling av kommunalsty-
relsen, en efter by och lagenhetsnummer ochi
Mariehamn efter stadsdelar och kvarter upp-
stalld forteckning dver alla enligt samma ars
mantalsldngd inom rostningsomradet bosatta
finska medborgare, vilka &tnjuta 4landsk
hembygdsritt och vid utgéngen av det 16~
pande &ret uppndtt 21 ars alder.

Forutom denna forteckning skall hidrads-
skrivaren foér varje pd valdret foljande ar av
valperioden uppgéra tillaggsforteckningar,
vilka envar i enahanda ordning upptager de
inom rostningsomréidet bosatta personer, som
atnjuta alindsk hembygdsrétt och &ret nér-
mast fore det, f6r vilket tillaggsiorieckning-
en ar uppgjord, uppnatt 21 &rs &lder.

Ar omstandighet veterlig, som utesluter né-
gon i sddan forteckning upptagen person fran
valritt, skall ddrom antecknas vid hans namn
i forteckningen.

7 8.
sS4 snart den i 6 § omnamnda forteckningen
inkommit, skall valndmnden sorgfélligt

granska forteckningen samt diri infora sada-
na valberittigade personer, som tilldaventyrs
blivit utelimnade, s& ock frén forteckningen
utesluta envar, som icke tillkommer valratt.
Férteckningen forses hird med paskrift, att
den utgdr rostningsomradets vallingd for
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landstingsmannaval, och underskrives av
nimndens medlemmar.

Person, som icke #r mantalsskriven i land-
skapet, men atnjuter Aléndsk hembygdsratt,
skall antecknas i det rostningsomrides val-
lingd, dir han senast fore valaret var man-
talsskriven, direst han styrker, att han at-
njuter &ldndsk hembygdsratt.

Kyrkliga myndigheter, forsamlingstorestan-
dare, civilregisterforare, mantalsskrivnings-
myndigheter, ldnsmén och stadsfiskalen aro
skyldiga att l&mna valnamnd erforderliga
upplysningar.

Sedan valndmnden slutfért sin granskning,
skall den underrdtta h#radsskrivaren om de
#ndringar, som vidtagits, jamte grunden for
dessa.

8 8.

Vallingd skall frin och med den 1 och
till och med den 10 april vara pa lampligt
stille inom rostningsomridet, i Mariehamn
pa stadshuset, under behorig tillsyn framlagd
f6r granskning, varom bov tillkadnnagivas i
den ordning, som fér kommunala kungorelser
4y stadgat.

Anser nagon, att han obehorigen uteldmnats
ur vallingden eller dari antecknats sakna
rostratt, dger han skriftligen eller muntligen
framstilla yrkande pa rattelse hos valndmn-
den vid dess sammantride den 2 maj eller
skriftligen hos valndmndens ordforande dér-
forinnan, efter det vallingden framlagts for
granskning. Skriftligt yrkande pa rittelse ma
under cen tid valldngden &r framlagd ldm-
nas aven till den, under vars uppsikt gransk-
ningen av valldngden &ger rum.

Ovan i 2 mom. avsett yrkande p& réttelse
ma make utan fullmakt framstilla pé den
andra makens vignar.

Anser nagon, att personer, en eller flera,
obehorigen upptagits 1 valldngden som rost-
berdttigade, ma& han till valndmnden eller
dess ordforande senast den 20 april inldmna
motiverat skriftligt yrkande pa réttelse dar-
av.

Yrkande p& rittelse m& grundas dven pa
sddana pd vederbérande persons rostratt in-
verkande omstindigheter, vilka intraffat ef-
ter undertecknandet av valldngden.

9 §.

Avser yrkande persons uteslutning ur val-
langden, skall valndmnden eller dess ordfo-
rande utan dréjsmal meddela den person yr-
kandet giller, att han &r i tillfalle att taga del
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av yrkandet pa angivet stdlle och senast den
28 april inkomma med forklaring till val-
nédmnden, vid dventyr att, om férklaring icke
avgives, drendet det oaktat avgdres. Delgiv-
ning av yrkande pé rittelse inldmnas i slutet
kuvert, vard mottagarens namn och bonings-
ort dro tecknade, till posten for befordran,
men ma ske dven pd annat bevisligt sétt, si-
framt det icke f6rorsakar dréjsmél. Ar hans
boningsort icke kind, anslds meddelandet som
om kommunala tillkdnnagivanden #r stadgat.

10 §.

De framstéillda yrkandena pd rittelse i val-
langden handliggas och avgoras i valnimn-
den den 2 maj med bérjan klockan nitton.
Valndmnden skall i varje drende fatta beslut,
vilket jimte kort motivering skall antecknas
i protokollet.

Om gjorda dndringar skall valndmnden un-
derrétta héradsskrivaren med angivande av
skilen f6r dndringarna.

Direst yrkande pé réttelse, som avses i 8 §
2 mom., forkastas eller icke upptages till
provning eller yrkande pd réttelse, som av-
ses i 8 § 4 mom,, bifalles, och den person, vars
rostrétt dr ifraga, icke dr nérvarande vid val-
ndmndens sammantridde {6r att héra beslu-
tet, skall beslutet oférdréjligen delgivas ho-
nom péa i 9 § stadgat sitt medelst protokolls-
utdrag, wvartill skall fogas besvarsundervis-
ning.

Valndmnden skall &ven i andra fall p& an-
héllan utgiva protokollsutdrag till sakigare
angdende avgoérandet samt till utdraget foga
begvirsundervisning.

11 §.

Den, som icke n&jes &t valndmndens avgo-
rande i drende angdende yrkande p& rittelse,
ma sbka &ndring diri i linsstyrelsen medelst
besvarsskrift, som skall riktas till ldnsstyrel-
sen och tillstéllas valndmnden eller dess ord-
férande senast den 12 maj fére klockan tolv.
Valndmndens ordférande skall ofdrdrdjligen
Oversiéinda besvirsskriften jimte eget utla-
tande och utdrag ur valndmndens protokoll,
om sa&dant icke fogats till besviren, samt de i
drendet tillkomna handlingarna till ldnssty-
relsen.

Lansstyrelsen skall meddela valnidmnden
sitt beslut, som skall kungéras av nidmnden.
Valndimnden skall dven pé& i 9 § stadgat sitt
om beslutet underrédtta den person, vars rost-
ratt det ror, och pd i 10 § 2 mom, nimnt sitt
héradsskrivaren.
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Beslutet skall under sju dagar fran kungo-
randet finnas till pdseende, i Mariehamn i
magistratens dmbetslokal och i landskommun
hos valndmndens ordférande.

12 §.

Lénsstyrelsens beslut i &drende angdende
rattelse av valldngd ma icke dverklagas.

Anser likval sakéigare med tanke pd lagens
tilldmpning det vara av vikt, att ldnsstyrel-
sens avgdrande drages under hoégsta forvalt-
ningsdomstolens provning, dger han rétt att
hos hégsta forvaltningsdomstolen anhilla om
fullfsljdstillstdnd., Ansdkan, som stélles till
hogsta forvaltningsdomstolen och som skall
4tfoljas av besvirsskriften samt bevis Sver
dagen, d& valndmnden kungjort ldnsstyrel-
sens beslut, skall tillstdllas ldnsstyrelsen se-
nast den fjortonde dagen fran kungérandet
fore klockan folv., Lénsstyrelsen ¢versdnde
ansdkan jamte avskrift av beslutet samt hand-
lingarna 1 #rendet till hogsta forvaltnings-
domstolen, s& snart nimnda tid utgétt.

Hogsta forvaltningsdomstolen o©versédnder
utan dréjsmal genom lénsstyrelsens formed-
ling sitt utslag i saken till valndmnden.

13 &.

Anser hiradsskrivaren, att nigon obehdri-
gen uteldmnats ur vallingden eller déri an-
tecknats sakna rostritt eller vara réstberitti-
gad, dge ratt att pd tjinstens vignar fram-
stdlla yrkande pa rittelse hos valndmnden
och i den ordning, som &r stadgat i 8, 11 och
12 §8§, sOka #ndring i beslut, som givits med
anledning av yrkandet.

14 §.

Har ej yrkande pd &ndring i vallingden in-
om foreskriven tid framstillts hos valndmn-
den, skall denna pd lingden teckna intyg, att
densamma Ager laga kraft.

Har &ndringsyrkande framstallts, skall
nidmnden, sedan yrkandet avgjorts genom ut-
slag, som vunnit laga kraft, i vallingden in-
féra dirav tilliventyrs pékallade #ndringar
och tillika vid varje dndring angiva utslaget,
pd& grund varav den vidtagits, varefter l3dng-
den férses med intyg, att den, sdlunda &nd-
rad, dger laga kraft.

Vallangd, som &ger laga kraft, skall vid
valet iakttagas oftérdndrad.

15 §.

Om nya val skall forrédttas, innan valldngd
adnyo i ovan stadgad ordning uppréttas, skall
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den senaste vallingden jimte i 6 § némnda
tilliggsforteckningar tjdna sdsom valldngd.

Fore nyval skall vallangden undergéd sddan
granskning, som i 7 § sagts, samt omedelbart
direfter under sju dagar vara framlagd under
behorig tillsyn inom rostningsomradet, varom
bér kungotras.

Yrkande pd rattelse skall i fall, som ndm-
nes i 8 § 2 mom. och sisom dir sigs, fram-
stdllas hos valndmnden eller dess ordfdran-
de senast vid det sammantridde, som halles
den tionde dagen efter utgdngen av ovan i 2
mom. ndmnda tid.

Yrkande p& uteslutning av person ur val-
lingden skall skriftligen framstéllas hos val-
nimnden eller dess ordférande senast den
tredje dagen efter utgéngen av den i 2 mom.
nimnda tiden. Valndmndens ordfdrande skall
hirom underrédtta den, wvars uteslutning
ur vallingden payrkats, medelst till-
k#nnagivande, som féljande dag skall inldm-
nas till posten for befordran, eller eljest pd 1
9 § ndmnt sétt, och anmoda honom att inom
fyra dagar frdn samma dag inkomma med
skriftlig forklaring med anledning av yrkan-
det, vid Aventyr att, om forklaring icke avgi-
ves, drendet det oaktat avgores.

Yrkandena pd rdttelse i vallingden hand-
liggas och avgoras vid det sammantride av
valnadmnden, som skall héllas den 10 dagen
efter utgdngen av den i 2 mom. nimnda tiden
med bdrjan klockan nitton. Dérefter férfares
i drendet ssom i 10 § dr stadgat. Valndmn-
dens beslut i drendet #r slutligt, likval si, att
ifall yrkande pé réttelse forkastas eller icke
upptages till provning eller avser persons
uteslutning ur vallingden, beslutet skyndsamt
skall understillas lAnsstyrelsens provning.

Med avseende pd lénsstyrelsens beslut gél-
ler, vad 1 11 § 2 och 3 mom. och 12 § dr stadgat.

16 §.

Aret efter det, varunder de i 15 § nidmnda
val forsiggatt, skall ny fullstindig valldngd
med tilldggsforteckningar uppgdras i den ord-
ning, som i detta kapitel stadgats.

17 §.

Valnamnd skall, d& anhdllan hirom av
rostbersttigad eller dennes lagligen befull-
maktigade ombud framstéllts fore valdagen,
till rostberdttigad, foér vars vidkommande
vallingd vunnit laga kraft, utfirda ett med
ordningsnummer och valkuvert forsett ut-
drag, varav framgdr, att hans namn finnes
upptaget i vallingden. Utdraget skall utgivas
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utan avgift och atféljas av rostsedel och
ytterkuvert.

Vallingdsutdrag bor underskrivas av val-
nimndens ordférande eller vid forfall £6r ho-
nom av dess viceordférande samt i stad av
en av magistraten forordnad person.

Den, som Onskar erhalla valldngdsutdrag
med posten, skall i frankerat brev insénda
en av honom underskriven anhéllan dirom
till valndmnden och déri tydligt uppgiva sitt
fullstdndiga namn, yrke eller befattning, f6-
delsedatum, postadress och mantalsskriv-
ningsort f6r det &r, pd vars mantalsskrivining
vallingden grundar sig, varvid utéver kom-
munens namn dven gata och gatunummer el-
ler by och ldgenhets namn och nummer sko-
la uppgivas. Valnimnden skall, sdvitt det kan
ske fore valdagen, tillsdnda rostherdttigad be-
girt utdrag jédmte rostsedel och ytterkuvert
utan lésen i rekommenderad forséndelse eller
genom postens formedling meddela honom,
varfér begirt utdrag ej kan sindas Ar den
rostberdttigade utomlands, sindes valhand-
lingarna till hans lagligen befullmaiktigade
ombud i hemlandet under den adress denne
uppgivit.

Anh&llan om tillstdllande av vallingdsut-
drag med posten mé dven riktas till kommu-
nalstyrelsen i den landskommun, fran vars
rostningsomrade vallingdsutdraget begéres.
Kommunalstyrelsen skall ofordréjligen vida-
rebefordra ansdkningen till valndmnden.

I vallangden skall invid den rostberdttiga-
des namn antecknas det utgivna utdragets
nummer.

Blanketter for valldngdsutdrag och ytter-
kuvert faststillas av landskapsstyrelsen, som
ocksd tillhandahé&ller valndmnderna de-
samma.

3 KAP.

Om valmansforeningar och
valférbund.

18 §.

Hava valmin till ett antal av minst tjugo
genom en av dem undertecknad skrift sam-
manslutit sig for visst landstingsmannaval
samt 1 skriften ndmnt den eller de personer,
om vilkas viljande de enats, vare sddan val-
mansférening beridttigad att hos centralnfimn-~
den anhilla, att féreningens kandidatlista
offentliggdres och inféres i sammanstillning-
en av kandidatlistor for valet.

Samma person mé ej underteckna flere &a
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en i 1 mom. avsedd handling. I annat fali
skall centralndmnden sdsom ogiltig avligsna
hans underskrift fran samtliga handlingar.

Kandidat mé icke vara medlem av sin val-
mansférening.

19 §.

Handling, varigenom valmansférening bil-
das, skall vara dagtecknad samt angiva for-
eningens hemort och innehélla bemyndigan-
de f6r en av foreningens medlemmar att vara
dess ombudsman och f6r en annan medlem
att vara dennes erséttare. Kandidatlistan bérp
tydligt upptaga namnen pa de personer, hogst
tva till antalet, vilka foreslds till landstings-
mén, och dessas yrke eller syssla och bonings-~
ort.

Kandidatlista m& icke upptaga andra an-
teckningar, sdvida de icke #ro nédvindiga fér
klarldggande av kandidats identitet.

20 §.

Anhéllan om offentliggérande av valmans-
i0renings kandidatlista gores pa fdreningens
végnar skriftligen av ombudsmannen.

Anstkningen skall 4tféljas av den handling,
varigenom valmansforeningen bildats, skrift-
ligt medgivande av de féreslagna att mottaga

landstingsmannauppdrag som foreningens
kandidater och innehdlla ombudsmannens

forsékran, att de personer, vilkas namn ingi
sdsom underskrift pA sagda handling, egen-
héndigt undertecknat densamma och édro val-
beréttigade.

Ombudsmannens egenhindiga namnteci-
ning pé& anstkningen skall vara bestyrkt av
tva vittnen med angivande av deras yrke och
hemvist.

Har ombudsman uppsatligen eller av
vardsloshet intygat, vad icke #r sant, eller
eljest felat i sysslan, straffes slsom tjénste-
man fér brott i tjinsten.

21 §.

I 20 § nimnda anstkningshandlingar skola
av ombudsmannen sjidlv eller genom befull-
méktigat ombud ingivas till centralnimnden
senast inom maj mdinad eller vid val efter
upplésning senast pd 40 dagen fore valdagen.

Hava handlingarna inldmnats till postbe-
fordran s tidigt, att de senast nyssndmnda
dag bort inkomma till ndmnden, vare ock det
gillt.

22 §.

Avlider pa valmansforenings kandidatlista
upptagen person eller befinnes han icke mera
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valbar, bor ombudsmannen utstryka hans
namn fran listan.

23 8.

Samma person ma icke upptagas sisom
kandidat pa& flere &n en valmansfdrenings
kandidatlista.

Upptager valmansforenings kandidatlista
person, som jdmvil Ar annan valmansfér-
enings kandidat, skall centralnimnden av-
ldgsna hans namn fran alla de kandidatlistor,
i vilka det férekommer.

Vid i 2 mom. ndmnt fall ma& valmansfér-
ening ersdtta kandidat med annan kandidat,
pa sitt som i 24 § siges.

24 §.

Anmélan om &ndring av valmansfSrenings
kandidatlista av orsak, som nidmnts i 23 § 2
mom., skall skriftligen goras av ombudsman-
nen hos centralndmnden senast den 10 juni
eller vid val efter upplésning senast pd 31 da-
gen fore valdagen och vare s& besannad, som
i 20 § sagts, samt &tf6ljas av handling, var-
igenom mer #n hilften av valmansfoérening-
ens medlemmar, dock ej mindre &n tjugo, for~
enat sig om annan kandidat #&vensom sadant
medgivande av denne, som i 20 § 2 mom. #r
stadgat.

25 §.

Vilja tva eller [flere valmansféreningar
samverka med varandra for valet, dge de ritt
att sammansluta sig till ett valforbund.

Om sadan sammansluining boéra de i valfér-
bundet ingdende valmansfdreningarnas om-
budsmén gora anmélan hos centralnimnden.

Ej m& sammanlagda antalet av ett valfor-
bunds kandidater dverstiga det dubbla anta-
let landstingsmén, som for landskapet skall
véljas.

26 §.

Forklaring angdende bildande av valfér-
bund skall upptaga den beteckning, som an-
tagits £6r valférbundet, och innehalla bemyn-
digande for minst en av ombudsméinnen for
de till férbundet hoérande valmansforening-
arna att vara ombudsman f6r forbundet och
for en annan att vara ersittare f6r denne. I
forklaringen ma ock féreslds, att i den slutliga
sammanstiliningen av forbundets kandidat-
listor ma intagas en gemensam beteckning
for valférbundet, varom centralnimnden be-
sluter.

Sadan forklaring skall goras skriftligt och
vara daterad och undertecknad av ombuds-
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mannen, vars namnteckning skall vara be-
styrkt enligt 20 § 3 mom., och inldmnas till
centralndmnden senast den 27 juni eller vid
val efter upplosning senast den 25 dagen fore
valet.

Anmélan om &ndring av valférbund skall
goras senast den 2 juli eller vid val efter upp-
16sning senast den 19 dagen fore valet.

27 §.

Valmansforening, som redan tillhér ett val-
férbund, mé icke ingd i annat valforbund. Ej
heller mé& forbund ingds emellan skilda val-
forbund.

28 §.

Sedan valforbund emellan valmansfdrening-
ar anmélts, kan i de kandidatlistor, vilka upp-
tagas i forklaringen om foérbundets bildan~
de, endast sddan dndring vidtagas, som i 22 §
dr ndmnd.

4 KAP,

Om centralnimnds férberedande Atgirder for
valet.

29 8.

Centralnimnd sammantrider forsta géng-
en pa ordférandens kallelse senast den 15 maj
eller vid val efter uppldsning senast 50 dagen
fore landstingsmannavalet for att antaga sek-
reterare samt bestidmma tid och stidlle for
mottagande av handlingar dvensom direfter
den 1, 11 och 28 juni eller vid val efter upp-
16sning pd den 39, 30 och 24 dagen fore
samt dagen efter valdagen och den 15 da-
gen efter valdagen klockan tio och p& an-
nan tid enligt ordférandens kallelse, d& #ren-
denas handléggning péakallar det.

30 8.

Den 1 juni eller vid val efter upplésning pa
39 dagen fore landstingsmannavalet foredra-
ges for granskning och forses med ordnings-
nummer de ansbkningar, som inkommit fran
valmansforeningar.

Finnes anstkan icke vara behérigen gjord
eller valmansférening icke Ilagligen bildad,
skall centralndmnden meddela ombudsman-
nen, att anstkningen forkastats och uppgiva
skélen for avslaget. Tillika béra handlingar-
na aterstéillas till ombudsmannen. Var orsa-
ken till avslaget den, att anstkan icke wvaril
behdrigen gjord eller valmansférening icke
lagligen bildad, vare ombudsmannen befogad
att &nnu inom fyra dagar direfter &nyo in-
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l&mna handlingarna, behérigen rattade. Dock
ma rittelse icke dga rum i det fall, a) att den
skrift, varigenom valmansférening bildats, ej
dr undertecknad av erforderligt antal valbe-
rittigade medlemmar; b) att den person, som
inldmnat anstkningen, icke dr behdrig att £6-
retrdda foreningen; c¢) att anstkningen inldm-
nats sentida eller inkommit i annan 8n hér-
for stadgad ordning; samt d) att ansdkan ej
atfoljes av kandidats skriftliga medgivande.

31 8§.

AnsOkningens ordningsnummer tecknas
overst pd ansbkningen, varjimte valmangsfor-
eningens hemort infores ndrmast under ord-
ningsnummern.

32 §.

Har i fall, som i 30 § 2 mom. sagts, valmans-
férening senast den 10 juni eller vid val ef-
ter uppldsning senast 31 dagen fére valet &nyo
inldmnat handlingarna, behbrigen rittade,
skola dessa féredragas och granskas den 11
juni eller vid val efter upplésning den 30 da-
gen fore landstingsmannavalet. Samma dag
upptages till prévning ocksd ansdkan, som
utan stkandens véllande inkommit sentida,
dvensom anstkan om sadan indring av val-
mansforenings kandidatlista, som avses i 24 §.

Centralniimnden skall hérefter samman-
stdlla kandidatlistorna i nummerfslid péa
samma sida av ett blad och avskilda fran var~
andra genom tydliga linjer. Denna forbere-
dande sammanstillning maéangfaldigas och
overséindes utan drojsmaél till ombudsménnen
for valmansforeningarna.

33 §.

Den 28 juni eller vid val efter upplésning
den 24 dagen fore valet foredragas och
granskas inkomna ansdékningar om valfér-
bund.

Finnas dessa icke vara behérigen avfattade
eller valférbundet icke eljest lagligen bildat,
skall centralndmnden utan dréjsmal skriftli-
gen meddela valférbundets ombudsman, att
valférbundet eller viss valmansférenings an-
slutning till defsamma ej kunnat godk#nnas
samt uppgiva skélen f6r avslaget. De felak-
tigheter, som foranlett avslaget, kunna inom
fyra dagar dérefter réttas genom &atgird av
ombudsmannen. Dock md rittelse icke &#ga
rum i det fall, a) att 6verenskommelse, var-
igenom valfdrbundet bildats, icke underteck-
nats av vederborande valmansférenings om-
budsman; b) att beslut av valmansfdrening
om anslutning till valférbund eller bemyndi-




Ar 1957.

gande for vissa personer att pd féreningens
végnar besluta hirom icke undertecknats av
féreningens samtliga medlemmar; ¢) att obe-~
hoériga personer deltagit i beslutet om valfér-
bundets bildande; d) att den person, som in-
lamnat handlingarna, icke ar behérig att £o-
retrida valférbundet e) att valférbundets
ombudsman icke inlimnat dverenskommelse-
skriften eller féreskriven utredning ang&ende
valmansforeningarnas anslutning till for-
bundet; dvensom f) att handlingarna inlidm-
nats sentida eller i annan &n hiirfér stadgad
ordning.

Centralndmnden f6rser hirefter de god-
kdnda kandidatlistorna med nya 16pande ord-
ningsnummer, borjande fr&n nummer 2, sa-
lunda att kandidatlistor, som héra till sam-
ma valfdrbund, i alfabetisk ordning férses
med de férsta numren.

De av valmansféreningarna bildade valfér-
bundens inbdrdes ordning pd& sammanstill-
ningen av kandidatlistorna bestdmmes genom
lottdragning.

Alla kandidatlistor, envar jimte ordnings-
nummer, skola utan dréjsmal tryckas tillsam-
mans pd samma sida av papperet, ordnade
sélunda, att till samma valférbund hérande
kandidatlistor uppstédllas under gemensam
beteckning i nummerfdljd uppifran nedat
eller, ifall kandidatlistorna pa grund av sitt
antal méste ordnas i tvd eller flere spalter
bredvid varandra, i rader fran vinster till
hoger och avskiljas fr&n 6vriga listor si, aft
det tydligt framgér, vilka kandidatlistor som
hora till respektive valférbund. Godkianner
icke centralndmnden beteckning, som vid val-
forbundets ingdende féreslagits for detsam-
ma, eller har forslag ddrom icke framst#llts,
skall nimnden bestéimma en beteckning, scm
blott angiver valférbundets ordning i sam-
manstillningen.

Denna slutliga sammanstillning tryckes i
erforderligt antal p& firgat papper och utsin-
des till valndmnderna, valmansféreningarna,
kommunernas styrelser och magistraten i
Mariehamn samt héalles tillginglig f6r all-
ménheten.

34 8.

Centralndmnden skall lata trycka valsed-
lar och till varje rostningsomrides valndmnd
sénda nddigt antal av dem i omslag, som bédr
tillslutas med centralndmndens sigill och fér-
ses med anteckning om valsedlarnas antal.

Valsedeln skall vara av standardformat,
148x210 mm, och pd inre sidan hava en
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6verskrift, vari nidmnes vid vilket val den
skall anvéndas, samt dessutom en heldragen
cirkel, som har en diameter av 90
mm och som vid hopvikning av se-
deln  blir ovikt. Mitt i cirkeln bor
tydligt utsatt finnas en beteckning N:o .........
f8r antecknande av numret pa den kandidat-
lista, for vilken den réstande vill avgiva sin
rost.  Dessutom bdr pd valsedeln finnas en
sdrskild plats £6r rostande, som ej godkédnner
ndgon av de i den slutliga sammanstillning-
cn upptagna kandidatlistorna.

Det papper, som anvindes for valsedlarna,
ckall vara vitt och till beskaffenheten sidant,
att det ej aventyrar bevarandet av valhem-
ligheten. Valsedlarna bora vara si gjorda,
att det tydligt framgdr, huru de béra hopvi-
kas, och ma icke upptaga annat #n vad ovan
stadgats.

5 KAP.
Om valférrittningen.

35 §.

Den forsta stndagen i oktober det ar, under
vilket tiden av tre &r fran senaste &rs lands-
tingsmannaval tillindagér, boérjar valférratt-
ningen i varje réstningsomrade klockan nio
samt fortgdr till klockan tjugo eller lingre,
om valndmnden finner sddant nédigt med
en mellantid av hogst en timme enligt val-
nédmndens bestdmmande,

Har republikens president férordnat om nya
val, borjar valfdrrdtiningen pa férsta sonda-
gen efter det sextio dagar férflutit, sedan for-
ordnandet kungjordes, samt fortgar sdsom i 1
mom. sagts.

36 §.

P& valndmnden ankommer att vidtaga alla
fér forrdttningen erforderliga anordningar
och anstélla nddigt antal valbitréden.

Sérskilt skola sidana atgirder vara vid-
tagna, att icke ndgon ma utfd valsedel, innan
han befunnits valberdttigad, s& ock att val-
man har tillfdlle att under fullt bevarande av
valhemligheten i sin valsedel utméirka, huru
han roéstar, och att nddiga tillbehdér hirfér
finnas att tillga.

Nimnden skall ock ombesérja, att tillréck-
ligt rymlig plats invid valrummet finnes an-
visad £6r de valmin, vilka avvakta sin tur att
inkomma i detsamma, och att denna plats
sténges vid det klockslag, d& valférrittningen
skall avslutas. Sker uppehdll under dagen,
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beror av valndmnden, huruvida platsen skall
avstidngas.

37 §.
Inom eller invid vallokal mé& ej hallas tal,

e¢j heller anslds eller utdelas tryckta eller
skrivna upprop till de viljande.

38 §.

Valnidmnden &ger draga forsorg om att den
slutligsa sammanstéllningen av kandidatlistor-
na finnes framlagd till pdseende sdvil i val-
rummet som i angrénsande rum och férrum.
Sarskilt bor sammanstéllningen vara ansla-
gen till paseende i vallokalen pd den plats,
dér réstande infor sin anteckning i valsedeln.

39 §.

Vid landstingsmannaval skall niirvara sér-
skild av valndmnden antagen person, vilken
I8r pd anhdllan av valman bitrdda denne vid
inforande av erforderliga anteckningar i val-
sedeln.

Bitradet skall samvetsgrant fullgéra val-
mans anvisningar #vensom hemlighdlla vad
han vid valférrittningen erfar. Bryter han
daremot, straffes sdsom tjénsteman for brott
i tjfnsten.

40 §.

Vid valférrittningen skall ndmndens ordfs-
rande omedelbart, innan rdéstningen borjar,
visa de narvarande, att valurnan &r tom, samt
direfter Oppna det omslag, vari de ndmnden
tillsénda valsedlarna &ro insatta.

41 §.

Roéstande utdvar sin rostrétt i det rost-
ningsomrdde, i vars valldngd han &r uppta-
gen. Rostande, som onskar utova sin rostratt,
skall anmila sig hos valndmnden fér att er-
halla valsedel, varvid anteckning dédrom go-
res i valldngden.

Valman &r tilldtet att utdva sin rostritt 1
annat rostningsomrade dn det, i vars vallangd
han Ar upptagen, s& framt han ingiver for sé-
dant dndamal utfardat utdrag ur sagda val-
l&ngd.

Angdende utdévande av rostrétt i vissa fall
stadgas 1 §§ 50-—54.

42 §.

Vid valet dger varje rostande rétt att rosta
antingen pé& kandidatlista i den slutliga sam-
manstillningen av kandidatlistor eller pa per-
scn, till vars férmén han Onskar avgiva sin
rost.
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43 §

Vill rdstande avgiva sin rost for viss kan-
didatlista, som upptagits i den slutliga sam-
manstillningen av kandidatlistor, skall han i
cirkeln pa valsedeln tydligt anteckna det
nummer, som kandidatlistan har i samman-
stéllningen.

Godkéanner réstande icke négon av de i
sammanstéllningen upptagna kandidatlistor-
na, skall han pd den sirskilda plats, som re-
serverats pd valsedeln for sddant &ndamal,
tydligt skriva den eller de, higst tvd perso-
ners namn, pé& vilka han Onskar rdsta, samt
deras yrke och boningsort.

44 §.

Rostande, som infért sin anteckning i val-
sedeln, skall avidmna sedeln hopvikt hos val-
nidmnden for avstdmpling och inldgga den av-
stdmplade sedeln i valurnan.

Valndmnden skall 6vervaka, att valforratt-
ningen for varje rostandes vidkommande for-
siggdr som i denna landskapslag &r stadgat.

45 §.

D& uppehdll vid valférradttningen gores,
skall valurnan forseglas med, ordférandens si-
gill och s#ttas i sikert forvar. Nér forrétt-
ningen dérefter fortsiéittes, bor ndmnden, in-
nan forseglingen borttages, forvissa sig om
att sigillet dr obrutet.

Innan uppehdll i férrattningen sker eller
réstningen forklaras avslutad, skola alla fore
det 1 sAdant avseende bestdmda klockslaget
tillstddeskomna valmén &dga ratt att rosta.

46 §.

Sedan valnimndens ordférande forklarat
valférrittningen avslutad, uttagas de avgivna
rostsedlarna omedelbart ur valurnan och rék-
nas. Likasa riknas antalet personer, vilka en-
ligt anteckningarna i valldngden och valpro-
tokollet hava utévat sin rdstrétt.

Rostsedlarna Oppnas dérefter och granskas.
De rostsedlar, vilka sakna stdmpel eller vilka
jamlikt 58 § annars skola anses sdsom ogil-
tiga, avskiljas i en sérskild grupp. De ater-
stdende valsedlarna ordnas silunda, att tili
en sirskild grupp avsittas de f0r varje kan-
didatlista avgivna sedlarna samt de sedlar,
pa vilka den rostande j&mlikt 43 § 2 mom.
sjélv skrivit sin kandidats namn. Antalet
rostsedlar i varje grupp riknas.

Samtliga valsedlar inliggas direfter i hall-
bart omslag, som omsorgsfullt férseglas med
ordférandens sigill. P4 omslaget skrives cen-




Ar 1957,

tralndmndens adress, forsdndelsens inneh3ll
och avsédndare.

Ombudsménnen for valmansférening eller
valforbund eller av valférbunds ombudsman
for varje valndmnd sdrgkilt skriftligen be-
fullmiktigad person &ga ratt att narvara vid
detta tillfélle.

47 §.

Ordnandet och rdkningen av réstsedlarna
skola slutfdras utan dréjsmal. Darvid samt da
uppgifter om valutgngen limnas, skall val-
némnden iakttaga av landskapsstyrelsen med-
delade anvisningar.

48 §.

Vid valférrittningen féres av en medlem
av valndmnden protokoll, vari upptages da-
gen fOr forrétiningen, de ndrvarande med-
lemmarna av nidmnden, de av nadmnden ut-
sedda valbitrddena, klockslagen, d& forratt-
ningen bdérjade och uppehall didri gjorts samt
rostningen forklarades avslutad, antalet av-
givna valsedlar och personer, som utovat val-
rétt, samt tiden, d& i 46 § nimnda omslag for-
ceglats, varutom det dérvid begagnade si-
gillet avtrycktes i protokollet.

Iorrédttningen avslutas med protokollets
upplédsande och antecknande diri av nidamn-
dens ordférande, att protokollet ar riktigt,
varefter protokollet inséttes i omslag med pa-
skrift, stdlld till centralnimnden.

Nirmare anvisningar angdende protokoll-
foringen meddelas av landskapsstyrelsen, som
adven faststdller protokollsformulér. Tryckta
blanketter till protokollet tillhandahalles val-
ndmnden genom centralnidmnden.

49 §.

Ordféranden och en medlem i valndmnden
skola, s& snart ske kan, personligen till nir-
maste postanstalt inldmna de i 47 § ndmnda
valsedlarna samt valprotokollet, vardera un-
der sitt omslag.

6 KAP.
Om rostning i vissa fall.

50 §.

Rostberéttigad, som vardas i sjukhus eller
pad sjukhusavdelning i kommunalhem inom
landskapet, dock ej patient pd sinnessjukhus,
ma pé valdagen utdva sin rostriatt genom fér-
medling av posten, pa sitt i detta kapitel
stadgas.

Rostberéttigad, som pd& valdagen vistas
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utom landskapet eller som f6r tjanst eller yr-
kesutbvning icke kan utdva sin rostritt pa
valdagen, mé fore valdagen utéva sin rost-
rétt genom postens f8rmedling, pa sdtt i detta
kapitel stadgas.

51 §.

For att kunna utéva sin réstrétt skall den
ristande anskaffa i 17 § ndmnda valhandling-
ar, ifylla sin rostsedel, sdsom i 43 § dr sagt,
och insdtia den i valkuvertet, som han fér-
seglar. P& valldngdsutdragets fransida #ger
han pa darfoér reserverad plats anteckna orsa-
ken till att han utdvar sin réstritt genom pos-
tens formedling och bekréfta detta med sin
noemnteckning.,

Valman, som utdvar rdstriitt inom landska-
pet med stéd av 50 § 2 mom. eller pd ort utom
landskapet i riket eller i ndgot av de andra
nordiska linderna eller ombord pa fartyg
med hemort i ndgot av de nordiska linderna,
bor tillse, att tva trovirdiga personer p& val-
ldngdsutdragets frénsida bestyrka riktighe-
ten av hans namnteckning. Vittnena bora
jdmvél anteckna yrke och boningsort.

Valman, som utévar rdstritt annorstides
utomlands &n i de nordiska lédnderna, skall
tata finsk konsuldr myndighet eller notarius
publicus p& orten intyga pa vallangdsutdra-
gets fransida, med angivande av dag och ort
for intygets meddelande, att han egenhindigt
undertecknat i 1 mom. ndmnda bekriftelse.

52 §.

Rostning enligt 50 § 1 mom. skall ske pa
valdagen och forsidndelsen postas senast f6l-
jande dag.

Rostning enligt 50 § 2 mom. far ske tidigast
pa trettionde dagen fére valet. Forsindelsen
skall &6verldmnas till befordran med posten
senast valdagen, likvil ej senare &n att den kan
berdknas ankomma till centralndmnden se-
nast den fjortonde dagen efter valet.

53 §.

Valman, som erhallit valhandlingar enligt
17 §, men som valdagen vistas inom réstnings-
omréadet, mé inldimna valhandlingarna tili
valndmnden, som infér anteckning hirom i
valldngden, varefter valmannen Hger utdva
sin rostriatt pd i 41—44 §§ stadgat siitt.

Kan rostande icke i utlandet erhilla kin-
nedom om numret pd den kandidatlista, fér
vars kandidat han Onskar avgiva sin rost,
skall han skriva kandidatens namn pd rést-
sedeln. Ingdr kandidatens namn i kandidat-
lista, som upptagits i den slutliga samman-
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stillningen av kandidatlistorna, skall den av-
givna rosten réknas denna kandidatlista till
godo.

54 §.

Enligt 52 § avgiven rost &r ogiltig, dd val-
ldngdsutdraget saknar valmans anteckning
eller underskrift eller behoriga vittnens un-
derskrift dvensom om valmannen utdvat sin
rostritt tidigare eller senare én tillatet eller
om valférsandelsen ankommer till central-
namnden efter klockan tio p& den 15 dagen
efter valet eller senare.

DA avgiven rost skall forklaras for ogiltig
pd grund av orsak, som framgdr av val-
lingdsutdraget, skall detta obrutet léggas at
sidan fér férvaring med kasserade valsedlar.

Valférsindelse, som ankommer sentida till
centralndmnden, skall f6rstdras obruten.

55 §.

Valforsindelserna éppnas vid centralnfmn-
dens sammantride den 15 dagen efter valet.
Sedan enligt 54 § ogiltiga forséndelser lagts
&t sidan, inliggas samtliga valkuvert i en ur-
na, varvid vallingdsutdragen avskiljas. Da
samtliga valférséindelser Oppnats, antecknas
antalet godkiinda och kasserade valfrséndel-
ser i protokollet. Hirefter tommes urnan och
Gppnas valkuverten och forfares med valsed-
larna sdsom i 62—74 §§ &ar stadgat.

7 KAP.

Om grunderna for rostberikningen.

56 §.

Réster, vilka avgivits f6r samma valmans-
forenings kandidatlista, gélla tillsammans sé-
som en enkel réstgrupp.

Likasd anses rostsedlar, med vilka enligt 43
§ 2 mom. rostats p&d samma personer, sésom
en enkel rostgrupp.

Tnkel rostgrupps rostetal utgbres av de for
densamma godkinda valsedlarnas antal.

Valsedlar, som avgivits for kandidatlistor,
hérande till samma valférbund, bilda en for-
enad rostgrupp, vars rostetal utgdres av sum-
man av rostetalen for de till férbundet an-
slutna enkla rostgrupperna.

Ar kandidat pa kandidatlista, som utmérkts
av rostande, icke valbar eller icke tydligt
namngiven, skall sdan kandidats namn anses
ogiltigt, men avgiven rost gilla for det val-
f5rbund, till vilket kandidatlistan hor.
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57 §.

Upptager kandidatlista tvd kandidater, till-
kommer den, vilken uppforts i frimsta rum-
met, en rost och den andra en halv rost. Ar
ndgon av dem icke valbar, gille likv#l val-
mannens rost fér den andra.

Jamforelsetalet f6r den i frimsta rummet
stillda kandidaten &r lika med gruppens sam-
manlagda valsedelantal och fér den andra
halften dérav.

58 §.

Valsedel &r ogiltig:

1) om i valsedeln genom anteckning ut-
mirkts flere 8n en kandidatlista;

2) om kandidatlistas nummer antecknats s,
att det ej tydligt framgdr vilken kandidat-
lista den avser,;

3) om kandidatlistans nummer skrivits pa
valsedelns baksida;

4) om valsedel forsetts med den rdstandes
namn eller med séirskilt kinnetecken eller déri
gjorts annan obehérig anteckning;

5) om annan én av valnimnd erhallen val-
sedel anvints sdsom valsedel; samt

6) om i valnimnd avlidmnad valsedel ej for-
setts med stampel.

59 §.

Kandidaterna inom enkla rostgrupper hava
féretride framom varandra efter storleken
av de rostetal, vilka de enligt 56 § och 57 §
erh&llit, och anses vara i den hérigenom an-
givna ordningen av gruppernas samtliga val-
min uppstillda.

60 8§.

I en forenad réstgrupp tillkomma kandida-
terna foretride framfér varandra efter stor-
leken av de jamforelsetal, envar av dem en-
ligt 57 § mom. 2 erhallit.

I salunda bestimd ordning skola alla de
kandidater, f6r vilka roster inom den forena-
de rostgruppen avgivits, anses vara av grup-
pens samtliga valmén uppstillda, och tillde-
las dem forty nya jamforelsetal si, att den
férsta av kandidaterna till jamforelsetal er-
haller den forenade rostgruppens hela val-
sedelantal, den andra hilften didrav, den tred-
je tredjedelen, den fjdrde fjirdedelen och s&
vidare.

61 §.

vid lika rostetal eller jdmforelsetal avgor
lottning.

!
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8 KAP,

Om faststéillande av valets utgdng och om
fullmakts utfirdande.

62 §.

Sedan rostningen &dgt rum, skall central-
némnden dagen efter valet skrida till gransk-
ning av de inkomna valhandlingarna samt av
den rdkning av valsedlarna, som valndmnder-
na verkstdllt, dvensom hérvid avgoéra, vilka
valsedlar som skola kasseras.

63 §.

Sedan valsedlarna fran varje rostningsom-
ride dvensom de genom posten inkomna val-
sedlarna réknats och ordnats samt de genom
dem avgivna rodsterna sammanriknats, skola
alla till samma rostgrupp horande valsedlar
fran de skilda rostningsomrédena sammanf6-
ras samt inom varje rostgrupp de dédr upp-
fordas roster hopréknas.

64 §.

For bestdimmande av réstningsresultatet
férfares pa {6ljande satt:

1) kandidaterna inom enkla rostgrupper
uppskrivas i ordningsféljd enligt storleken av
erhéllet rostetal, vilket utséttes invid namnet
som jadmicrelsetal;

2) kandidaterna inom férenad rostgrupp
uppskrivas i den ordning 60 § 2 mom. foreskri-
ver och invid namnet utsittes kandidatens
jimiforelsetal;

3) alla kandidaters namn uppskrivas anyo
enligt storleken av deras slutliga jimforelse-
tal och invid varje kandidats namn utsittes
hans slutliga jamforelsetal.

65 8§.

Sedan samtliga kandidater s&lunda ordnats
efter storleken av sina jédmforelsetal, forkla-
rar centralndmnden de frédmsta trettio val-
da, liater samma dag tillkdnnagiva dirom ge-
nom kungorelse i ndmndens anslagstavlia och
i kungdrelsen jimvail ndmna, vem som &r en-
vars erséttare samt ofordrojligen utfiarda full-
makt £0r envar av de valda.

Har nigon av dem, som forklarats valda.
icke varit upptagen p& anméild och offentlig-
gjord kandidatlista, skall centralndmnden
dock, innan fullmakt 4t honom utgives, for-
fréaga sig hos honom, om han atager sig lands-
tingsmannauppdraget.

Végrar kandidaten att dtaga sig uppdraget
eller lamnar han icke inom fem dagar efter
delfiendet till centralnimnden sitt begivande,
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beséttes det lediga mandatet, pa sitt i 66 §
stadgas.
66 §.

Erséttare f6r landstingsman bestdimmes sé-
lunda, att dartill framst utses den andra kan-
didaten i den enkla r&stgrupp, ur vilken han
blivit vald. Finnes ej sddan, utses till ersétta-
re den kandidat ur den fbrenade réstgrupp,
i vilken den enkla réstgruppen ingick, som
nést de valda erhdllit det hégsta jimférelse-
talet.

Kan erséttare ej heller pa detta sitt bestam-
mas, intréder den, som har hogsta jimforelse-
talet bland dem, vilka tidigare icke foérklarats
valda.

Blir erséttare landstingsman eller upphor
han av annan orsak att vara ersédttare, skall
centralnimnden bestdmma ny ersittare for
landstingsmannen med iakttagande av i 1 och
2 mom. stadgade grunder.

67 §.
Fullmakt for landstingsman skall hava f6l-
jande lydelse:
”Vid landstingsmannaval, som den
forrattas i landskapet Aland,

har N. N, bosatt .....coovevveeininnnn, blivit utsedd
till medlem av landstinget fo6r tiden fran
[0 LT o PP till den .oovvveiiiiiiiin ,

sdvida landstinget icke d&rférinnan  blivit
upplost. Detta intyg géller sdsom landstings-
mannafullmakt”, Ort och tid.

Vid uppkommen ledighet utfdrdar central-
ndmnden fullmakt &t den, som jdmlikt 66 §
skall trida i den avgéngnes stdlle. I sddant
fall bor fullmakt vara av f6ljande lydelse:

"Sedan vid landstingsmannaval, som
den .ooviiiiiii férrattas i landskapet
Aland, N.N. valts till medlem av landstinget
{or tiden fran den till den .
sdvida landstinget icke ddrférinnan blivit upp-
16st, men denna plats blivit ledig, har enligt
66 § i landskapslagen om landstingsmannavai
N. N, bosatt blivit ut-
sedd att eftertridda honom sdsom medlem av
landstinget. Detta intyg giller sdsom lands-~
tingsmannafullmakt”. Ort och tid.

68 §.

Alla valsedlar skola h#rpd insidttas i om-
slag, som forseglas med centralndmndens och
ordfdrandens sigill och foérvaras, intill dess
néstfoljande wval forsiggatt.

Samtliga utrékningar skola genomdragas
och pd enahanda sétt forseglas samt forvaras
sdsom bilaga till protokollet.
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69 §.

D3 uppehdll i forrattningen sker, skola
samtliga valsedlar och utrdkningar hillas s
forvarade, att icke ndgon har tillgdng till
desamma.

70 §.

Vid centralnimndens sammantriden fores
protokoll, vari upptages dagarna for samman-
tradet, klockslagen, dd det borjade, avbrots
och avslutades, de nirvarande medlemmar-
na samt besluten. Innehdllet av beslut ms
angivas genom hinvisning till brev eller an-
nan expedition.

1 protokollet skall sarskilt antecknas antalet
ogiltiga valsedlar i varje réstningsomrade.

Protokollet underskrives av sekreteraren.
Dess riktighet bestyrkes av ordféranden.

71 §.

D& valets utgdng faststdlles, skola i proto-
kollet namnas savil de valda som de, vilka,
i fall landstingsmandatet blir ledigt, skola
g8som ersittare intrida i de valdas stélle.

Envar av dessa upptages med angivande av
namn, yrke eller syssla och boningsort samt
roste- och jamforelsetal.

72 8.

Centralnimnden skall underrétta lands-
hovdingen i landskapet och valndimnderna om
valets utgdng samt offentliggdra densamma
och de valdas jamforelsetal i gddan tidning,
i vilken landskapsmyndigheternas forfogan-
den kungoras.

Diarjamte skall centralnimnden utan drdjs-
mal tillstdlla envar av de valda hans fullmakt.
73 §.

Vid centralndmndens sammantriden f0r
riknande av rostsedlar och faststidllande av
valets utgéng #ro ombudsmén f6r valmans-
férening och valférbund berittigade att nér-
vara.

4 §.

Fran centralnidmnden utgdende expeditioner
underskrivas pd ndmndens végnar av ordfd-
randen och kontrasigneras av sekreteraren.

9 KAP.

Om besvir over landstingsmannaval,

75 8.

Vill nagon Overklaga landstingsmannaval,
skall han g6ra det genom skriftliga besvar,
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vilka senast p& den fjortonde dagen efter den
d& valets utging enligt 65 § genom anslag
offentliggjordes, fore klockan tolv pa dagen
ingivas till ldnsstyrelsen.

76 §.

Hava besvir over landstingsmannaval in-~
kommit, skall linsstyrelsen genast infordra
de upplysningar och forklaringar, vilka be-
sviren pakalla, och utan dr6jsmal meddela
utslag i saken.

77 §.

Angaende offentliggdrande av lansstyrel-
sens utslag och enskild sakégares underrat-
tande galle vad i 9 och 11 §§ ar stadgat.

I linsstyrelsens utslag ma #Andring sOkas
genom besvir hos hoégsta forvaltningsdom-
stolen.

10 KAP.

S#irskilda stadganden.

78 §.

Samtliga utgifter for landstingsmannaval
bestridas ur landskapets medel.

79 8.

Ej m& medlem eller ersdttare i central-
namnden ej heller landstingsmannakandidat
vara ombudsman for valmanstérening eller
valférbund eller deras ombud.

80 §.

Ar i denna landskapslag for annat &n i 35 §
namnt fall utsatt dag helgdag eller infaller
i 9 mom. av sagda paragraf utsatt tid pa ny-
ars-, pask- eller pingstdag, skall forsta helg-
fria dag dérefter gilla sdsom fOr sddant fall
bestamd dag.

81 §.

Denna landskapslag trader omedelbart i
kraft. Genom densamma upphéves vallagen
t5r landskapet Aland, utfdrdad den 20 au-
gusti 1924 (23/24), jamte dari senare tillkom-
men &ndring.

Har vallingd framlagts, innan denna land-
skapslag trétt i kraft, t6r val efter ndmnda
tidpunkt, skall om faststillande och #ndring
av vallingd samt besvir dver beslut angien-
de denna gilla, vad som i tidigare landskapslag
Ar stadgad.
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. Mariehamn den 25 mars 1957,

Pa landstingets vignar:

Th. ERIKSSON
talman.

Evald Higgblom
vicetalman.
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Lennart Mattsson
vicetalman.




